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Mym kouzelnym a zdzracnym vnoucatiim



Srdce mé je vodni ptak
s pisni nepoznanou;
srdce mé je jabloni
plody obtéZkanou.

Christina Rossettiovd



Odvaznému S§tésti preje.

Terence



Prolog

Ten pribéh se preddval z generace na generaci v pisnich
i préze, az z néj Casem vznikly baje a povésti. Néktefi jim
véfili, protoZe jim pfindSely atéchu.

A nékteti védeli, ze ten pribéh je pravdivy.

Ze v jiném Case a v 1i3i staré jako samo mofe tfi bohyné vytvo-
fily hvézdy jako dar pro novou kralovnu. Hvézdu ohné, Hvézdu
vody a Hvézdu ledu, jez mély ozatovat vSechny svéty a do nichz
vloZily ptani silného srdce, silné mysli a silného ducha.

Tyto mésicni bohyné byly strazkyné svéti: hlidaly bohy,
polobohy, smrtelniky i nesmrtelné. A¢ byly samy bytosti
svétla, védély, co je valka a smrt, krev a boj.

A kolem nich se pohybovala bohyné temnoty, jejiz srdce
stravovala touha po moci a neukojitelnd chamtivost. Nerezza,
matka 171, hvézdy proklela, a¢ po nich sama prahla. V noci
jejich vzniku za nimi vyslala svoje kouzlo, zatimco stoupaly
na oblohu, a ocarovala je. Podle jeji klatby se mély jednoho
dne zfitit z jasné blizkosti mésice.

AZ by je ziskala, vSechny tfi, aZ by vladla jejich moci, mésic
i samo svétlo by zanikly a ona by panovala temnot¢.

Proto tfi mé&si¢ni bohyné — jasnovidka Celene, laskava Luna
a vdle¢nice Arianrhod — pouZily kouzla na jejich ochranu.

Ochrana vsak vyzadovala obétovani a odvahu spolu s obii
davkou nadéje.

Hvézdy se skutecné zfiti, tomu zabranit nemohly, ale spad-
nou potaji a ziistanou ukryté do Casi jiné fise, dokud se ti, kdo
po nich patraji, nesjednoti, aby je ochranili.

Pijde o Sest strazct, odhodlanych riskovat vse, aby udrzeli
hvézdy mimo dosah zIé Nerezzy.
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Sestice strazcii se spoji, aby zachrénila svétlo i vSechny
svety, a podiidi svému patrani i boji vSe.

Nyni se vSech Sest skutecné sjelo ze vSech koutl svéta, spo-
jili se, nasli k sobé navzajem cestu a spole¢né prolili krev
neprétel i svoji vlastni, aby objevili prvni hvézdu. Mési¢ni
bohyné se setkaly znovu.

Na bilé plazi, kde puvodné vytvorily hvézdy, s radosti
a nadgji, pod ledové bilym uplitkem na tmavé obloze.

,,Premohli Nerezzu.“ Luna vzala své sestry za ruce. ,,Nasli
Ohnivou hvézdu a dopravili ji mimo jeji dosah.*

,.Schovali ji,* doplnila Arianrhod. ,,A provedli to chytfe, ale
7adna z hvézd nebude mimo jeji dosah, dokud se nevrati doma.

,Porazili ji, trvala na svém Luna.

,»Ano, prozatim. Bojovali statecné, riskovali v boji vSechno
a plné se obétovali své snaze. A presto...*

Podivala se na Celene, ktera prikyvla. ,,Vidim dalsi krev,
dalsi boj a strach. Stietnuti s tmou, pfi kterém hrozi désiva
bolest a hroznd smrt, jeZ potrva navéky.

,Nepovoli,* fekla Luna. ,,Nevzdaji se.*

,,Prokédzali svou odvahu a ta je upfimnéjsi, kdyz ji podbar-
vuje strach. Nepochybuji o nich, sestro.” Arianrhod vzhlédla
k mésici a k mistu, kde méla zéfit trojice hvézd. ,,Ale nepochy-
buji ani o Nerezzin€ chamtivosti a vzteku. Bude je pronasledo-
vat a tocit na né znovu a znovu.*

~A najme si jiného smrtelnika.” Celene se zahledéla na more
jako na ¢erné zrcadlo, v némZ vidéla stiny toho, co by se mohlo
odehrit. ,,Jeho chamtivost se vyrovna jeji. Zabijel a je ochotny
zabijet pro mensi poklady, neZ jsou Hvézdy osudu. Je jako jed
ve ving, dyka v podédvané ruce, ostré zuby ukryté za ismévem.
A v Nerezzinych rukach se zméni v tvrdou a rychlou zbrafi.*

,.Musime jim pomoct. Prokazali svou odvahu, na tom jsme
se shodly, odpovédéla Luna. ,,Musime mit mozZnost n¢jak jim
pomoct.*

,,Vis, Ze nemlzeme,* pripomnéla ji Celene. ,,VSechna roz-
hodnuti musi ucinit bez naseho z4sahu. Prozatim jsme udélaly
vSe, co muizeme.*
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-Aegle neni jejich kralovna.*

,,Bez Aegle, bez tohoto mista, bez mésice a nds, které ho
uctivame, by neméli ani svlij svét. Jejich i nas osud a vibec
osudy vSech lezi v jejich rukou.*

wJsou jako my.“ Arianrhod konejSivé stiskla Luné ruku.
»INejsou bohové, ale ani obycejni smrtelnici. Kazdy z nich ma
jedine¢ny dar. Budou bojovat.*

,»A nejen to — budou pemyslet a soucitit, coZ je stejné dile-
zité jako boj.” Celene dlouze vydechla. ,,A budou milovat.
Pouziji rozum, srdce i ducha stejn¢ jako mec, zuby a magii.
Jsou dobfte vyzbrojeni.*

,onad.“ Luna mezi svymi sestrami zvedla oblicej k mésici.
,»Necht je nase divéra jejich Stitem. Jako jsme my strazkyné
svétd, oni jsou strazci hvézd. Jsou nadéji.*

Jsou statecni,” zopakovala Arianrhod.

A chytfi. Tak.” Celene s usmévem zvedla ruku a ukdzala
na barevny vir letici oblohou. ,,Mijeji nés cestou k pfistimu
mistu. K jiné zemi, k druhé hvézdé.*

,Necht je doprovazeji vSichni bohové svétla,” zaSeptala
Luna a vyslala svého vlastniho.



1. kapitola

Na okamZik, po dobu jediného mavnuti kfidel, Annika ci-
tila viini more a slySela zpivajici hlasy. Vzapéti zmizely
jako rozmlZena vzpominka ve viru barev a rychlosti, ale napl-
nily jeji srdce laskou.

Nasledovaly vzdechy, ozvény vyjevi, jiny druh hudby. Hot-
kosladké. To vSe ji zaplavovalo jako slzy.

Padala, se smési radosti a Zalu v srdci. Ritila se dolt a ota-
Cela se v bezdeché spirdle, kterd k jejim pocitim pridavala
jesté opojné vzruseni a letmy zavan paniky.

Nyni tlouklo na tisic kiidel, a pak tisice dal§ich, a jejich
pleskani spolu s poryvy vétru vytvarely zvukovou sténu. Ve
tmé se rozzarilo svétlo a Annika pfistdla tak prudce, az si vyra-
zila dech.

Na okamzik se lekla, Ze se ocitli v néjaké hluboké, tmavé
jeskyni, kde lezou pavouci a — coZ by bylo mnohem horsi —
kde ceka Nerezza, aby na né zautocila.

Pak se jeji zorné pole procistilo. Rozeznala stiny i mési¢ni
svit, ucitila pod sebou pevné télo a ruce, které ji objimaly. Ten
obrys a vlni znala a méla chut se k nému pfitulit, bez ohledu
na Nerezzu.

Byl to hotovy zazrak, pfimo mofe zazrakd, citit tlukot jeho
srdce, tak rychly a silny, tésné u jejiho.

Pak se trochu pohnul a jednou rukou ji pohladil po vlasech,
zatimco druha ji prejela po pozadi.

Pritiskla se k nému.

,,Ehm.*“ Ob€ ruce se ji zvedly k ramenlim, ale jeho hlas se
ozval natolik blizko, Ze ji Simral jeho dech. ,,Jsi v pofadku?
Nejsi zranénd? VSichni jste v pohodé?*
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Vzpomneéla si na pratele — ne Ze by na né nékdy zapomnéla.
Ale jeSté nikdy se tak netiskla k néjakému muZzi — k Sawye-
rovi — a velice se ji to libilo.

Slysela hekéni, steny a nadavky. Doyletiv hlas kdesi blizko
podrazdéné zabrucel: ,,No to se mi snad zd4, kurva,” coz, jak
védéla, byla kletba.

O Doylea si starosti nedélala. Byl koneckoncti nesmrtelny.

,,Jo bylo néco,” ozval se Bran, par stop od nich. ,Jste tu
vsichni? Sasha je se mnou. Riley?*

,.Husta jizda!*

,Kterou jsi zakoncila tim, Zes mi vrazila koleno do roz-
kroku,* dodal Doyle.

Annika slySela Zuchnuti, které si vyloZila tak, Ze Doyle
pravé odstr¢il Riley a jeji koleno na stranu —, uz zjistila, Ze
rozkrok je u muzi nejchoulostivejsi ¢asti téla.

,,Ja jsem tady,” zavolala a zkusmo se na Sawyerovi trochu
zavrtéla. ,,Spadli jsme z nebe?*

,»INemélo to k tomu daleko.*“ Sawyer si odkaslal a k Anni-
¢iné zklamani se znovu pohnul a posadil se. ,,Nepodafilo se
mi zpomalit, je$t€ nikdy jsem nenesl Sest lidi takhle daleko.
Spatné jsem to odhadl.*

,,VSichni jsme tady a to je hlavni,” odpovédél Bran. ,,Druha
otazka je, jestli jsme tam, kam jsme méli namiteno.*

Jsme v né¢jakém domé,* fekla Sasha. ,,Vidim okna a za nimi
mésicni svétlo. At jsme kdekoliv, je jesté noc.*

,,Doufejme, Ze nas Sawyer a ten jeho kompas, ktery dokaze
ohybat prostor i ¢as, dopravili tam, kam jsme se chtéli dostat.
Podivame se.*

Riley se zvedla na nohy. Védkyné — archeolozka. Annika si
ta slova nechala projit hlavou — motsky narod, z néhoZ sama
pochazela, nic srovnatelného nemél. A nemél ani Zadné lykan-
tropy, takZe v jejim svét€ neexistovalo nic jako Riley.

Doktorka Riley Gwinova — pevna stihla postava v klobouku
se Sirokou krempou, ktery ji néjakym zazrakem zistal na
hlavé — pfistoupila k oknu.
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,,Vidim vodu, ale vyhled neni takovy jako z té vily na Korfu —
jsme nékde vys. Vidim prikrou a izkou cestu. Navazuji na ni
schody dold. Jsem si docela jista, Ze jsme na Capri a pfimo
v pronajaté vile. Trefa do Cerného, Sawyere. Slava poutnikovi
a jeho kouzelnému kompasu.*

,.Diky. Sawyer se zvedl, zavahal a pak podal Annice ruku,
aby ji pomohl vstat. Jeji nohy sice byly silné a hbité, ale pfi-
jala jeho pomoc.

,»Zkusim najit svétlo, fekla Riley.

.S tim muZzu néco udélat.

Bran, ktery uz taky stél a jednou paZi objimal Sashu, zvedl
ruku. Nad otevienou dlani se mu zhmotnila koule svétla, ktera
ozafila celou mistnost.

Pohled na ptitele ji naplnil srdce radosti, stejné jako predtim
ta piseil. Jasnovidka Sasha s vlasy jako slunce a o¢ima jako
obloha, a ¢arodéj Bran, v kouzelném svétle a tak pohledny.
A Riley s jednou rukou na pazbé pistole za opaskem — pripra-
vend k obran€ — a s tmavé zlatyma o¢ima tékajicima po pokoji,
zatimco Doyle, valecnik télem i dusi, stl s tasenym mecem.

A Sawyer, predev§im Sawyer, s kompasem cestovatele na
dlani.

Z posledni bitvy si sice odnesli hodné Srami, ale byli v bez-
peci a spolu.

,Je tohle ted nas domov?*“ zeptala se Annika. ,Je moc
hezky.*

,,Pokud nas Sawyer neodnesl na Spatnou adresu, fekla bych,
Ze to je naSe nové ustfedi.“ Riley ustoupila od okna, aniz by
spustila ruku ze zbrang.

Na dlouhé posteli — ne, pohovce, opravila se v duchu
Annika — leZely barevné polstare. Byla tu kiesla a kolem stolky
s péknymi lampickami. Podlaha — jak vSichni dobfe védéli —
byla tvrd4, s velkymi dlazdicemi barvy oslunéného pisku.

Riley presla k jedné lampicce, stiskla vypinac¢ a lampa se
kouzlem elektfiny rozsvitila.

,Nejdiiv se zorientuju a ujistim se, Ze jsme na spravném
misté. Nestojime o navstévu policie.*
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Vysla Sirokym dvefnim obloukem z mistnosti. Za pér vte-
fin se rozzarilo dalsi svétlo. Doyle zasunul me¢ do pochvy
a vydal se za ni.

,Jsou tady vSechny nase véci, nebo to tak aspon vypada.
A vypada to, Ze pristaly mékceji nezZ my.*

Annika vyhlédla z pokoje. Nevédéla, jak by méla nazvat
prostor s velkymi dvefmi obracenymi smérem k moii a s dvet-
nimi oblouky vedoucimi do dalSich mistnosti, ale pfimo upro-
stfed lezely na jedné hromadé¢ jejich tasky a krabice.

Doyle s tichym zaklenim postavil leZici motorku.

,.Nejdiiv jsem musel pfistat s vécmi, aby ndm nespadly na
hlavu,* fekl Sawyer. ,, Tak co, Riley? Trefil jsem se do cerného?*

,.-Odpovida to popisu, ktery jsem dostala,” odpovédéla.
1 mistu. Mél by tu byt velky obyvék s prosklenymi dvefmi,
které vedou do... A, tady to je.

Rozzétila se dalsi svétla, a jak Riley ¢ekala, objevila se pred
nimi velka mistnost s pohovkami, kiesly a p€knou vyzdobou.
Ze vieho nejlepsi ale byla Sirokd, velice Sirokd sklenéna sténa,
za niz bylo vidét nebe a more.

Annika se rozbéhla, aby ji oteviela, ale Riley ji zarazila.

,»Ne. JeSté ne. Maji tady alarm. Znam kéd. Nejdiiv ho
musime vypnout, nezZ cokoliv otevieme.*

,.Panel je tady,” ukdzal Sawyer a poklepal na né;.

., Vtefinku.“ Riley vylovila z kapsy papirek. ,,Nechtéla jsem
ho svéfit jenom paméti pro piipad, Ze by mi ta cesta rozho-
dila mozek.*

,,Presuny s mozkem nic ned€laji.“ Sawyer se zazubil a pokle-
pal klouby prstti Riley na hlavu, zatimco zadavala do poplas-
ného systému kod.

,,Ted uz muzes oteviit, Anniko.*

Annika poslechla a zatocila se na Siroké terase. Byla noc,
na nebi svitil mésic a ovanula ji viiné¢ mote podbarvena kvéti-
nami a citronovniky.

,Je tady krasné! Jest€ nikdy jsem tenhle ostrov nevidéla
z takové vysky.*

,»Ale uz jsi ho vidéla? zeptal se Sawyer. ,,Myslim Capri?
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,»Z mote. A zdola, kde jsou jeskyné&, hlubiny a kostry lodi,
které se plavily kdysi davno. Jsou tady kvétiny!* Dotkla se
kvéta pretékajicich z t€zkych kvétinaci se zarivymi barvami.
,»MiZu je zalévat a starat se o né. To bude mtj ukol.*

,Plati. Jsme na spravném misté.” Riley spokojené kyvla
a oprela si ruce v bok. ,,Jesté jednou slava Sawyerovi.*

,,Kazdopadné bychom si to tu méli projit.“ Bran stal u ote-
vienych dvefi a pozorné se rozhliZel po obloze.

Nerezza Casto ttocila z nebe.

LPridim k tomu poplasnému systému méné obvyklou
ochranu,* dodal. ,,Zpasobili jsme Nerezze bolest a ublizili
jsme ji, takZe neni pravdépodobné, Ze by nas napadla jesté
dnes v noci, pokud nds tak rychle najde. Ale v§em se nim bude
spat lip pod zavojem kouzel.*

-Rozdélime se.” Doyle souhlasné kyvl, az se mu zhouply
tmavé vlasy kolem drsné pohledného obliceje. Mec€ nechaval
v pochvé. ,,Projdeme to tady a ovéfime si, Ze je tu Cisty vzduch
a Ze jsme v bezpedi.*

,Dole by mély byt dvé loZnice a jesté Ctyfi nahofe, spolu
s dalsi spole¢nou mistnosti. Neni to tak velky a luxusni dim
jako vila na Korfu a nebudeme mit tolik prostoru venku.*

,»Ani Apolla,” dodala Annika.

,,J0.“ Riley se usmadla. ,,Po tom psovi se mi bude styskat.
Ale je tu dostatek mista a diim ma dobrou polohu. Ja se poroz-
hlédnu nahore.*

,,Chces si jako prvni zabrat pokoj.*

Riley se na Sashu zazubila, ale pak se zamracila. ,,Neni ti
nic, Sasho? Jsi n&jakd bleda.*

,wJenom mé boli hlava. Normélné,” dodala, kdyZ se k ni
vsichni oto€ili. ,,UZ se nesnazim potlacovat véstby. Jenom to
zkratka byl dlouhy den.*

,»Jo byl.“ Bran ji pfitdhl k sobé a poSeptal ji néco do ucha.
Sasha se usmala a prikyvla. ,,Taky ptjdeme nahoru,” fekl
a oba zmizeli.

,Podvodniku! Pouzivat kouzla neni fér!* Riley se rozbéhla
do schodi.
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,»ITi jsou nahote, takZe my tfi prohlidneme pfizemi.
Radsi bych spal tady dole,” dodal Doyle a rozhlédl se, ,,bliZ
k vychodu.*

,Jataky, rozhodl se Sawyer k Anni¢ing zklamani. ,,Budu to
mit bliZ ke kuchyni a k jidlu. Uvidime, jak vypadaji pokoje.*

LozZnice byly vedle sebe. Nebyly tak velké jako ty na Korfu,
ale s pohodlnymi postelemi a péknym vyhledem z oken.

,-Vyhovuje, prohlasil Doyle.

,»Vyhovuje,” souhlasil Sawyer, kdyZ otevrel dalsi dvefte,
které vedly do spole¢né koupelny se sprchou.

Dvete byly posuvné — zasouvaly se do stény, coZ Anniku
nadchlo, takZe si je nékolikrat zkusmo oteviela a zaviela, nez
ji Sawyer vzal za ruku a odtéhl ji pryc¢.

Objevili dalsi mistnost se zafizenim, které Sawyer oznacil
jako bar, s velkou nésténnou televizi (Annika televizi zboz-
fovala) a s velkym stolem se zelenou deskou, na které leZely
barevné koule.

Annika po ni prejela rukou. ,,To neni trava.*

,PlIst, vysvétlil Sawyer. ,,To je kulecnik — takova hra. Hra-
jes?* zeptal se Doylea.

,»Ze by chlap, co Zije n&kolik set let, jesté nehrél kule¢nik?

,.Ja Ziju jenom par desetileti, ale taky mam za sebou par par-
tii. Musime si zahrat.*

Byla tu toaleta — Anniku neptestavalo fascinovat, jak odlisné
vyznamy tohle slovo ma — a potom kuchyné s jidelnou. Oka-
mzité vidéla, Ze Sawyera potésily.

Spokojené prochazel kuchyni. Jeho vysoka Stihla postava
se pohybovala, jako kdyby nikdy nepospichal. Annika ho tou-
zila hladit po tmavé zlatych, po cesté rozcuchanych vlasech
se svétlejSimi prameny od slunce. A chtéla mu hledét do oci,
Sedych jako mote za nejranéjSiho rozbtesku.

,ltalové dobie védi, co obnasi vareni — i jidlo. Je tu vynika-
jici zafizeni.*

Annika uz ted taky néco védéla o vafeni, a dokonce se nau-
¢ila pripravovat nékolik pokrmt, takZe poznala velky sporak
s mnoha hotaky i troubu na peceni. V kuchyniském ostriivku



16 NORA ROBERTS CAROVNA ZATOKA

byl mensi dfez, ktery ji okouzlil, a druhy, vétsi, se nachazel
pfimo pod oknem.

Sawyer otevfel skiifi, kterd udrZovala véci v chladu — lednici,
jak si vzpomnéla. ,,Jsme zasobeni. Riley umi zatizovat. Pivo?*

»Samosebou,* prikyvl Doyle.

,,Anni?*

,,Pivo mi moc nechutnd. Je tady néco jiného?*

,.N&jaké nealko napoje, ovocny dZus... A moment.* Ukazal
nahoru na polici s lahvemi. ,,Vino.*

,,Vino mi chutna.

,Tak to mame vyfeSené.” Vybral jednu ldhev, podal pivo
Doyleovi, sdm si taky jedno vzal a piesel ke dvefim. ,,Spajz,
taky vybaveny. TakZe ndm nic nechybi.*

NahliZel do zasuvek, dokud nenaSel nastroj k otevfeni vina.
Vyvrtku — takové legracni slovo.

,.INevim, jak ostatni, ale ja hlady Silham. Pfi pfesunu tolika
lidi na tak velkou vzdélenost clovéku vytravi.*

,-Taky bych jedl,* souhlasil Doyle.

,INéco uklohnim. Riley méla pravdu, Sasha je bled4. Najime
se, napijeme, uvolnime.*

»lak se do toho pust. J4 obhlédnu pozemek.“ Doyle
s mecem v pouzdrfe na zadech proSel dalSimi Sirokymi skle-
nénymi dveimi.

,,MUZu ti pomoct s ptipravou jidla.*

,Nechces si jit zabrat pokoj?*

,.Bavi mé pomdhat s vafenim.* A hlavné tobé, pomyslela si
Annika.

,.Dobrte, nebude to nic slozitého. Téstoviny s maslem a bylin-
kami. A mame tady... jo, mdme rajcata a mozzarellu.* Vytihl
z lednice syr a podal ji raje z misy na lince. ,,Pamatujes si,
jak se kraji?*

,»Ano, umim je nakrajet moc dobie.*

,-Tak je nakrajej a najdi talif nebo tac.“ Rozptéhl ruce, aby ji
ukdzal, jak velky ma na mysli.

MEI silné paze, ale umél je pouzivat s jemnosti. Annika
povazovala jemnost za jisty druh sily.
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,,Rozprostii rajcata a dej na né syr,” pokracoval v udileni
pokyn, takZe ho Annika radé€ji poslouchala. ,,A zakape;j je oli-
vovym olejem.* Postavil na linku 1dhev.

,,Pokapu je olivovym olejem.*

»Spravné. Pak vezmi tohle.* Pfesel k okennimu parapetu, na
kterém staly néjaké kvétinace, a odlomil snitku s listky. ,,To je
bazalka.*

,»Vzpominidm si. Dodava chut.*

,,J0. Trochu ji nasekej, posyp s ni ta rajcata, namel na né tro-
chu pepre, a mame vystarano.*

,,Vystarano.*

,,Mame hotovo, vysvétlil.

,,To zvladnu.*

Potésené si spletla Cerné vlasy k pasu do copu, aby ji nepte-
kazely, a pustila se do prace, zatimco Sawyer dal na sporak
hrnec s vodou, nalil ji vino a popijel pivo.

Rada s nim travila takové klidné chvile a uZivala si je. Védéla
a byla smifend s tim, Ze budou zase bojovat. Cekd je dalii
bolest. I s tim se smifila. Ale dostala dar. Nohy, které ji umoz-
novaly vyjit z mofe na sous, byt jen na kratky cas. Pfatele, ktefi
Jji byli draZzsi nez zlato. Cil, ktery byl jejim tikolem i odkazem.

A predevsim Sawyera, kterého milovala dfiv, nez vibec
védél o jeji existenci.

,»Zdaji se ti sny, Sawyere?*

,,Coze? Roztrzité, s cednikem v ruce, se na ni ohlédl. ,,Jisté.
Ty se zdaji skoro v§em.*

,-5nis nékdy o tom, co bude, aZ splnime sviij kol a ziskdme
vSechny tfi hvézdy? AZ budou Hvézdy osudu v bezpeci pred
Nerezzou? A7 uz nebude tfeba bojovat?*

,Je tézké divat se tak daleko, kdyzZ jsme uprostied boji. Ale
ano, nékdy na to myslim.*

,,Co si prejes ze vseho nejvic, az bude po vsem?*

,J4 nevim. Tenhle kol patfi k mému Zivotu uZ hrozné
dlouho — pfinejmensim patrani, kdyZ uz ne boj.*

Ale prerusil préci a zamyslel se. To, jak umél nékomu nebo
néemu vénovat pozornost, Annika taky povazovala za silu.
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,,MoZnd ndm bude stacit védomi, Ze jsme udélali vSechno,
co jsme museli, sedneme si na teplou plaz a budeme se na né
divat na nebi. Vidét ty tfi hvézdy tam, kde maji byt. VEdet, Ze
tam jsou diky ndm. To je docela velky sen.*

,.Nesni$ o bohatstvi nebo dlouhém zivoté?* Zadivala se na
néj. ,,Nebo o n¢jaké Zené?*

,,Pokud bych si mohl vybrat néco takového, byl bych pito-
mec, kdybych po tom nesahl.“ Na okamZik se odmlcel a pro-
hrabl si vlasy. ,,Ale mit u sebe pratele, kteti bojovali po mém
boku, a tu teplou plaz? To by mi stacilo. Pfipocitej chlazené
pivo, a zni to dokonale.

Annika se nadechla, aby fekla néco dalSiho, ale to uz se vré-
til Doyle.

Byl sice vysoky a mohutny, ale pohyboval se velice tiSe.

~Nemdme tady takovy venkovni prostor na trénink, jako
jsme méli v Recku, ale je tady citronovnikovy hdjek, ktery
se da vyuzit, a vétsi soukromi, nez jsem cekal. Ackoliv Bran
ho muze jesté posilit. Je tady zahrada — mensi neZ u vily na
Korfu. A kvétinace s bylinkami a rajcaty na terase. Velky stil,
schovany pod pergolou s vinem. Bude tam pfijemny stin, ale
moznda nés budou otravovat véely. Mame bazén.*

. Vazné?*

- Taky mens$i nez na Korfu. Je vzadu za domem a nejspis
pravé kvili nému vysazeli po obou stranidch pozemku stromy.
Chtéli mit trochu soukromi. Chces si vybrat pokoj?*

,,Je mi to jedno. Vyber si ty.*

,,Vyberu. Odnesu si tam svoje véci.*

Doyle odesel a objevila se Riley.

,Vy mi Ctete mySlenky.” Pristoupila k Annice a objala ji
kolem pasu. ,,Paddm hlady. Co budeme mit?*

»dawyer vaii téstoviny a ja pripravuju rajcata se syrem, ole-
jem a bylinkami. Najime se, napijeme a uvolnime.

Parada.

,Pritel tvych pratel pro nas vybavil kuchyni,* fekl Sawyer
Riley.
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,,J0, jsme jeho dluznici. Pivo, nebo vino?* Aby si usnad-
nila rozhodovani, napila se ze Sawyerovy lahve a ochutnala
z Anni¢iny sklenky. ,, TéZka volba. Budeme mit téstoviny,
proto si dam spiS vino. Bran a Sasha mé predhonili u hlavni
loZnice — ale budou v ni dva, takze je to fér.”

,Doyle a ja budeme spat dole. Jsou tu dva pokoje s koupel-
nou. Vyhovujou.*

,,Prima. Anniko, miZes si nahote vybrat ze zbylych pokojt.
Posledni prazdny vyuZijou Bran se Sashou jako ateliér a kou-
zelnickou dilnu. Nahofte je taky terasa. Nemtizeme odtud cho-
dit rovnou k pldzi, ale miZeme tam jezdit lanovkou.*

,,Co je lanovka? zeptala se Annika.

»Néco jako vlak, jenZe ve vzduchu. Zaplati§ a mizes sjet
k méstu, bliZ k plazi, nebo...*

,.Chci se projet! Miizeme hned zitra?*

,»Moznd. K obchodiim v Anacapri je to sluSnd Streka
a zpatky se musi Slapat do kopce. A do mésta Capri je potieba
jezdit autobusem nebo taxiky. V Anacapri nejsou auta. Jestli
néjaké budeme potiebovat, seZenu ho a nechdme ho zapar-
kované v Capri, ale z vétsi ¢asti budeme odkézani na vlastni
nohy nebo verejnou dopravu. Obhlédnu si okoli domu.*

,Doyle uz ho obhlizel.“ Sawyer hodil do hrnce s vrouci
vodou Spagety.

Riley zavédhala a podivala se ke dvefim. Pak pokrcila rameny.
,INemd smysl, abych ho kopirovala.*

,,Mame bazén,* oznamila ji Annika.

,,J0, ja vim. A mozna ho i vyzkouSim, neZ si pijdu lehnout.
Venku je i sttil, ne? Co kdybychom se najedli tam?*

,,Jsem pro. MiiZes prostiit.*

Riley si nalila vino a zvedla sklenku k Sawyerovi jako v pfi-
pitku. ,.JJdu na to.“ A sdhla po dalsi sklenici, kdyZ do kuchyné
prisli Bran se Sashou. ,,Vino? Vrati ti do tvafi trochu barvy.*

,Vino si ddm moc rada. I jidlo. Sawyere, Anniko, jste
skveéli.

Hltalské pivo? To je néco pro mé.” Bran oteviel lednici
a jedno si vzal. ,,Kde je Doyle?*
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,,Na§ nesmrtelnik si odnési véci do pokoje.“ Sawyer zami-
chal Spagety. ,,Obsadime ty dva pokoje tady dole.*

»TakZe si muze§ vybrat jeden ze dvou pokoji nahofte,
Anniko.*

,Riley fikala, Ze potfebujete pokoj na malovani a na Branova
kouzla. Méli byste si vybrat vy. J4 se spokojim s tim, co zbude.*

,Jestli ti to vazné nevadi, vezmeme si pokoj naproti naSemu.
Z t&ch dvou zbylych je to ten mensi, ale dost velky na to, co
v ném potiebujeme délat. A ty budeS mit vyhled na mofte.
Urcité budes radsi usinat a probouzet se s mofem pred o¢ima.*

Annika Sashu dojaté objala. ,,Dékuju.*

,,Ja bydlim naproti tobé, tekla ji Riley. ,,Mam sice rada
vyhled na mofte jako kaZdy, v¢etné morskych panen, ale ten
citronovnikovy hajek ma taky néco do sebe.*

,»A pohlidas ndm z4da,” doplnil Bran.

,-To taky. Najime se venku. Jen co najdu talife.*

Nasla je, stejné barevné jako polstafe na pohovce. Se Sa-
shinou pomoci §la prostfit a Annika peclivé pfidala k rajca-
tim bylinky.

,Je to tak spravné? Udélala jsem to, jak jsem méla?*

Sawyer se podival na podnos. ,,Vypada to skvéle. Potfebuju
uz jenom par minut, abych dodélal zbytek.*

,-»Ale musime mit svicky! A kvétiny. Annika vybé&hla, aby
nasla véci, které povaZovala za nezbytné pro ndlezité pro-
stieny stul.

Sawyer ochutnal téstoviny a vypnul hotédk. ,Je Sasha
v poradku?*

,.Zda se, Ze je trochu otfesenéjsi neZ my ostatni. Jidlo a odpo-
¢inek by ji mély postavit na nohy.*“ Bran se ohlédl na Doylea,
ktery pravé vesel. ,,Pridal jsem zdkladni ochranné kouzlo — na
dim i okolni pozemky, ale pfed spanim ho jeSté¢ musime posi-
lit o dalsi vrstvu. Dfiv nebo pozdéji nds Nerezza najde a bude
hodné naStvana.*

,Najde nds, souhlasil Sawyer, zatimco cedil Spagety. ,,Ale
bude pro ni mnohem t€zsi najit Ohnivou hvézdu tam, kde jsi
ji schoval.*
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,.Z toho podle mé plyne, Ze po té€ druhé pijde jesté tvrdeji.*
Doyle zvedl pivo a obritil ho do sebe. ,,Na jejim misté bych
usoudil, Ze jsem v prvnim kole podcenil protivniky. Jeji hrdost
ji dovede ke stejnému zavéru. Vrhne se na nas vétsi silou
a krvavéji.”

»A moZznd i s vétsim rozmyslem,” dodal Bran. ,,Zatimco
doted jednala pfevazné jenom ve vzteku. A at nas to stilo
cokoliv, ji to stdlo vic. Pokud je chytrd, rozmysli si strategii,
misto aby pouZila hrubou silu. Musime se na to pfipravit.*

~-Musime se predevsim najist.” Sawyer vyklopil Spagety do
misy a pfidal k nim prfedem pfipravené maslo s bylinkami.
»A vyspat.“

,,Mas pravdu. A musime oslavit, aspon krétce, skutecnost,
7e jsme v bezpeci, celi a spolu.*

,»A pripraveni hledat dalsi hvézdu.*

Bran kyvl na Doylea. ,,Ano, dal$i hvézdu. NemlZeme nijak
védeét, jestli vodni nebo ledovou, aspon zatim. Ale osud néas
poslal sem, kde se neocenitelné Riley znovu podafilo zajis-
tit ndm stfechu nad hlavou, postele a jidlo. Staci, kdyz se nad
vlastni strategii zamyslime zitra.*

,.Bude to muset stacit, protoZe jidlo je uz hotové. Vezméte
ten podnos, ano? A vino. A dal bych si dalsi pivo.*

Sawyer vySel do citronové vonavé noci, v niZ srpek mésice
zaléval zemi i mofe modravou zaii.

Annika, jak bylo jejim zvykem, vytvofila z ubrouskl pugét
a snesla svicky z celého domu.

,,INemohla jsem najit...“ Vypadlo ji spravné slovo, a tak ges-
tem naznacila Skrtnuti.

,.Sirky, doplnil Sawyer.

,,O to se postaram ja.“ Bran jednoduse luskl prsty a cajové
i vysoké svicky se rozhotely.

Annika se smichem zatleskala a pfiskocila k Branovi, aby
ho objala.

,Sashu a Riley uz jsem objala. Jsme vSichni spole¢né na
novém misté.” Otocila se a objala Doylea — dokonce se ji ho
podafilo pfimét k usmévu. ,,Méame dobré jidlo a dobré ptatele.*



22 NORA ROBERTS CAROVNA ZATOKA

Nakonec objala Sawyera a vdechla viini, ktera byla jen jeho.
»Nerezza neni s prateli a nemiiZe mit to, co my.*

,»Ani to nechce.*

Sasha se zakymadcela a narovnala se do plné vysky. OC¢i ji
potemnély — v tu chvili vidéla vic neZ mote a mésic.

,.Nepfeje si mit pratele, lasku ani ndklonnost. Je v ni jen
temnota, 17i, chamtivost a chorobna ctizadost. Sama je temno-
tou. Ted zufi, poznala bolest. Ale brzy za¢ne slidit a vymys-
let plany. Pfijde. Je Zizniva, prahne po nasi krvi, protoZe nic
jiného nemuiZze ukojit jeji Zizeti. Pfijde bez ohledu na to, jak
silnou kolem naSeho svéta zatdhneme oponu. Koule vSeho
nas najde. A najde si nékoho dalsiho, kdo se ptida k prona-
sledovini. Chamtivost oslepuje a svazuje. Bohyné se spoji
s Clovékem, Clovék se spoji s bohyni v obchodu zpeceténém
krvi. Na tomto ostrové, v téchto vodach, v pisnich i vzde-
Sich probéhnou dalsi bitvy. Potece krev, rozsiti se bolest.
A s usmévy piijde zrada. Na tomto ostrové, v téchto vodach,
v pisnich i vzdeSich ¢eka hvézda, modré a Cistd, na nevinné
a odvazné. Vodni hvézdu netvoii slzy, ale budou prolity, nez
ji nalezneme.*

Znovu se zapotacela, bild jako sténa. Bran ji k sobé pfitahl
a pevné ji objal. ,,Jen dyche;j, fdidh.*

,.Nevzpirala jsem se tomu. Pfisahdm, Ze jsem se to nesnaZila
zastavit. Ja jenom... VSechno se najednou houpalo.*

1o je tim presunem. Jesté nikdy jsem necestoval s jasno-
vidkou, aspoti ne takhle,” dodal Sawyer.

,,-Rozhozeny mozek?*

Sawyer loupl o¢ima po Riley. ,,To pfesné ne, ale jeji vidéni
moznd potfebovalo as, aby se, ja nevim, nakalibrovalo. Chces
trochu vody? Donesu vodu.*

,INe, ne, jsem v poradku. UzZ je to lep$i.” Sasha vydechla.
»Opravdu je to lepsi. Jako kdybych nedokézala najit rovno-
véhu. Ted uZ to jde. TakZe ano, moZna to bylo tim pfesunem.
Boze, to byl ale den, nemam pravdu? Potiebuju si sednout.*

»A najist se.” Annika rychle naloZila na talif Spagety
a nabrala rajcata s mozzarellou. ,,Musi$ se najist.*
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,»Najim se. VSichni se najime. Pfislo to tak rychle. Jako
kdyby mé to vidéni najednou dohnalo a narazilo do mé.
A velka ¢ast z né€j byla tak brutdlni. To, co jsem citila... Jeji
vztek a potifebu nds znicit. Ted uZ nds nechce jenom zranit
nebo zabit, ale ptfimo znicit.*

»Rikala jsi, ze si n&€koho najde,“ ptipomnéla ji Riley.
»N&jakého Cloveéka.

,-»Ano, ale nevim, jestli pijde o muze, nebo o Zenu. Nékoho
si najde a ta osoba s ni spoji sily.*

,Po boji proti bohyni se nebojim Zddného smrtelnika.*
Doyle si naloZil jidlo na talif.

»Rika ¢loveék, ktery nemiize zemfit,* broukla Riley. ,Lidi
jsou prohnani, Istivi a nebezpecni. Jestli se Nerezza s nékym
dohodne, bude to proto, Ze ji ten ¢lovék bude uZitecny. Pozor
na aroganci.*

Sawyer podal misu Annice. ,,Ted uZ tedy vime, jakou hvézdu
na Capri hleddme. Vodni. Aspon jeden bod, ktery mzeme
vySkrtnout ze seznamu véci, na které potfebujeme piijit.*

,Je modrd a krasna. Nadpozemsky modrd. Nevim, jestli
dokézu vystihnout jeji odstin barvami. Ohniva hvézda zafila
a zhnula. Tahle...* Sasha na vtefinu zaviela oCi. ,,Tahle zarila
a zdalo se, jako kdyby se... vlnila. MoZna proto, Ze je vodni.*

Natocila Spagety na vidlicku, ochutnala a znovu zavtela oci.
,»Vynikajici, Sawyere. Naprosto dokonalé. Vezmu si ranni
sménu.*

,.INe, ja se o snidani postaram. Ty si vezmi rano volno.*

,,MUZu ti zase pomoct.

,,Vidi§?*“ Sawyer kyvl na Anniku. ,,Mam schopného a ochot-
ného kuchtika.*

»lohle jsem d¢lala ja.“ Annika opatrné ochutnala salat.
,»A je to dobré.*

Zatracené dobré, potvrdila Riley a pfidala si. ,,JJa se zitra
pustim do vyzkumi. Moznd se nékomu zda moc jednodu-
ché, Ze by Vodni hvézda byla ve vodé, ale ta prvni hvézda
byla — nebo aspoil pod vodou. Znam tady par jeskyni, na sousi
i v mofi. Zjistim o nich vic.*
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,Mluvila jsi o zemi i mofi,” ozval se Bran. ,,O pisnich
a vzdeSich.”

,-Jako kdyZ jsme letéli.*

,,Coze?

.Nemyslim opravdovy let,” odpovédéla Annika Sawyerovi.
»Ale to, jaké by to bylo, kdybychom letéli, nebo aspori jak si
predstavuju let. Myslim ten presun. Pisné a vzdechy, kdyz jsi
nas bral sem.*

,,Jaké pisn€ a vzdechy, Anniko?* Bran se na ni zadival.

., Vy jste je neslySeli?*

,.INe.*“ Bran se rozhlédl kolem stolu. ,,Myslim, Ze nikdo z nas
nic neslysel.*

,.J& jsem slySela jenom tornado.* Riley se divala na Anniku,
ale neprestavala jist. ,,UZ jsem jich par zazila a pfesné tak mi
znél pfesun se Sawyerem. Ty jsi slySela zpévy a vzdechy?*

,Jenom na chvilku. Bylo to krasné. Naplnilo...* Pfitiskla
si ruku k srdci. ,,Naplnilo mi to srdce radosti. Vnimala jsem
vitr, barvy a svétlo. Bylo to velice vzruSujici. Potom pisné,
hudba se slovy, kterd jsem pofadné neslysSela. A vzdechy,
ale ne smutné — nebo aspoii ne jenom smutné. Sladké, s tro-
chou smutku. Trocha smutku pfimisend k radosti. Rikdm to
spravné?*

,,Ze by mé&ly moiské panny speciélni sluch?* napadlo Riley.
»Vodni hvézda, motskd panna. Zajimavé.”“ Spolkla dalsi
sousto $paget a usmala se. ,,Budeme potiebovat lod. N&jakou
sezenu.*

Pozdéji, kdyZz diim ztichl a vSichni pratelé spali, Annika vysla
na terasu pred svym novym pokojem. Lékalo ji more — vzdyt
byla jeho soucasti, pochazela z négj. Pfdla si, aby k nému moh-
la slétnout a aspon chvili si v ném zaplavat.

Ale mote musi pockat.

Me¢la nohy a vézila si jich, ackoliv ted, kdyZ ostatnim pro-
zradila, kdo je — neméla v tom na vybér —, jeji Cas s nohama
se chylil ke konci.
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Vyslala k netplnému mésici nad mofem piani, aby mohla
zpivat v Sawyerovée srdci aspon v Case, ktery ji zbyval. Prala
si, aby citil to, co ona, byt tfeba jen na jediny den.

Povinnost méla samoziejmé prednost a Annika by se ji
nikdy nevyhybala. Ale mohla doufat, Ze splni kol a poslani.

A pozna lasku, nez se navzdy vrati do mofe.
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2. kapitola

ano se Annika probudila ¢asné. Vybrala si jedny ze svych

hezkych Satl, které se ji vzdouvaly kolem nohou — jed-
nalo se o pfijemnou pfipominku, Ze je ma —, a odspéchala rov-
nou dolt do kuchyné.

Chtéla uvarit kdvu. Ve vile na Korfu se to naucila a bavilo ji
méné byl jiny pfistroj, takZe Annika potfebovala trochu Casu,
aby pfisla na to, jak s nim zachazet.

Bavilo ji prichazet vécem na kloub.

Dnes chtéla pfipravit na stil skute¢né kvétiny, a tak vysla
z domu a zamifila k zahrad€. A uvidéla bazén. Svétle mod-
rou vodu, kterd se leskla v prvnich mékkych paprscich slunce.

Pomyslela si, Ze mofe je na ranni koupel pfili§ daleko, ale
bazén, inu, ten je pfimo tady. Pozemek lemovaly stromy, jez
vytvarely néco jako zelenou st€nu. Annika stejné nechépala,
pro¢ lidé tolik nadélaji s tély. T€la jsou prece piirozend jako
vlasy, o¢i nebo prsty, a ty taky nikdo tak uzkostlivé nescho-
Vava.

Kromé toho touzila po vodé a nevidéla diivod, pro¢ by
se vracela do pokoje a hledala plavky. Misto toho si prosté
svlékla Saty, hodila je pres lehitko a odrazila se ke skoku.

Voda ji objala, jemné jako matka a nézZné jako milenec. Pro-
plula tésné nade dnem, s o¢ima odstinu motské zelené otevie-
nyma a zaficima potéSenim. Plavala na konec bazénu a zase
zpétky, vznesla se k hladiné a na okamzik vynofila nohy na
vzduch a na slunce.

A opét je ponotila, tentokrat uz v podobé ocasu.

Sawyer na kraji bazénu ztuhl s hrnkem kavy v ruce.
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PtiSel se podivat, kdo je vzhiiru a kdo uvaftil kdavu. Pocho-
pil, Ze to byla Annika, jakmile se z vody vynofily jeji nohy —
dlouhé, snédé a dokonalé.

Vzéapéti kolem nich zavifily a zamihotaly se barvy jako dra-
hokamy, jez se slily ve tfpytivou tekutinu. Nohy se proménily
Vv ocas.

Vyrazilo mu to dech. Védét, Ze Annika je motska panna,
a vidét jeji proménu byly dvé rizné véci. A jednoduse mu to
ucarovalo. JeSt€ neZ naSel ztraceny dech, vyskocila nad hla-
dinu s nataZenymi paZemi, blyStivym ocasem, krasnym, roz-
zéafenym obli¢ejem a dlouhymi ¢ernymi vlasy.

Ve vzduchu se prohnula — paneboZe, neméla na sobé nic nez
svij ocas — a znovu zaplula pod vodu.

Sawyerovo télo zareagovalo a nezdleZelo na tom, jak
ddrazné si prfipominal, Ze je muz, a kterého muZe by nevzru-
Sil pohled na nadhernou nahou motskou pannu. Snazil se na
ni myslet jako na sestru, ale nijak to nepomohlo. O néco ucin-
né&jsi bylo brat ji jako kolegyni.

Predevsim ji potfeboval primét, aby se tu prestala predvadét
s tim Gzasnym ocasem. M¢li tady sousedy.

Opét se vynorila a se smichem se polozila na zdda. Sawyer
si zakazal divat se ji na prsa — ackoliv uz bylo pozd¢ — a poda-
filo se mu upfit zrak na jeji oblicej. Méla zaviené oci a spo-
kojené se usmivala. Splyvala na hladin€ s témi nejjemné&jSimi
pohyby ploutve.

,,Anniko.*

Oteviela o¢i a usméla se na néj. ,,Dobré rano, Sawyere.
Chces si se mnou zaplavat?*

Jasné. BoZe, a jak.

Ale nemél by, nesmél.

,Ehm, ted ne. A nemiZze$ takhle ukazovat, ehm, sviij ocas.
Navic nah4. Nékdo by té mohl zahlédnout.*

,,Jsou tu stromy a je ¢asné.*

,.INEkterd okna jsou vys — kdyby se nékdo podival spravnym
smérem ve spravou chvili, mohl by t& vidét.*
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»Ach.“ Annika s povzdychem spustila ocas do vody
a Sawyer spatfil, Ze ted uzZ mirné kope nohama. ,,Ja nechtéla,
ale bylo to tak pfijemné, Ze jsem zapomnéla.*

,,-10 nic, jenom propfisté... Ne, nevylézej.“

KdyZ doplula na mél¢inu a postavila se, zmocnila se ho
vyloZend panika. To télo — §tihlé, dokonalé a... mokré. Na
kazi se ji tipytily kapky vody jako diamanty na zlatém prasku.

Dohanéla ho k Silenstvi.

,Ja... donesu ti ru¢nik. Nechod ven takhle bez... Pockej
chvilku.*

Odbéhl do domu. Kdva mu nijak nepoméahala s hrdlem,
které mu vyschlo na troud pfi pohledu na to, jak se ji lepi vlasy
k opravdu nadherné tvarovanym fiadram.

Pokusil se odpocitavat po tfech od tisice, ale i tak mu trvalo
minutu, nez ovladl svoje vzruseni — byl koneckoncli jenom
Cloveék — a popadl rucnik ve skladu za kuchyni.

Kdyz opét vysel ven, Annika poslusné stila na pivodnim
misté.

,,Musis se...“ Zakrouzil prstem. ,,Otocit. A obléknout se.*

Nevidél tu nic nez Saty, coZ znamenalo, Ze Annika pod nimi
nebude mit viibec nic. Na to taky nebylo chytré myslet.

Natéahl ruku s ru¢nikem k bazénu a zadival se na citronovniky.

,ProC si zeny vzdycky zakryvaji horni pulku téla, a muzi
vzdycky ne?*

,,ProtoZe nemame..., a vy ano.*

,,Prsa,* doplnila, vysla z bazénu a omotala kolem sebe ruc-
nik. ,,Mofské panny nékdy nosi na prsou musle. Ale to je
jenom moda.*

Zkusmo k ni zaletél o¢ima a ulevilo se mu, Ze zakryla
opravdu vSechno. ,,Md6da moiskych panen?*

,»Ano. Taky se rady zdobime. Uvarila jsem kavu.*

,,J0, to je dobfe. Diky.* Zvedl hrnek ze stolu a napil se. Udé-
lala ji hodné silnou, ale to mu nevadilo. ,,KdyZ budes plavat,
musis si brat plavky a nechat si nohy.*

,Jsem s omluvou.*
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,.INe, neomlouvej se.“ Znovu se na ni podival. Ted uZ méla
na sobé saty. Jeji dlouhé vlasy zGstavaly mokré a leskly se jako
tuleni kuze. ,,Je to tzasné. A krasné. Urcité ti ptipada divné,
kdyz plaves bez ocasu.*

,,Libi se mi mit nohy.*

,JO, ty jsou taky uzasné. AZ seZeneme lod, budeme moct
odplout dost daleko nebo hluboko, abys mohla plavat s oca-
sem, pokud budes chtit. Ale v bazénu a za denniho svétla bude
lepsi, kdyz si to odpustis.*

,Na chvili jsem vnimala jenom krasné rano, slunce a vini
stromu.*

,,Jednou budeme proZivat uz jenom sama krasnd rana.*

Zahledéla se mu do o¢i. ,,Opravdu tomu veéris?*

,Jo, vérim.

,»Tak to nemiZu byt smutnd. PomtZu ti se snidani a pfipra-
vim stil. Co budes délat?*

,»,Vzhledem k tomu, jak jsme momentalné vybaveni, mizu
udélat prakticky cokoliv. Co by sis dala?*

,,MUZu si vybrat?*

Jasné.*

,,Udé€lal bys — nejsou to livance, protoze je...“ Naznacila
prsty baleni. ,,A dava se do nich néco moc dobrého.*

,.Palacinky.*

»~Ano! Udélas je?*

Jak si prejes.”

Anniku prace v kuchyni bavila. Tolik vini, barev a chuti.
Sawyer se rozhodl, Ze pripravi i slaninu s vejci a palacinky
naplni broskvemi a zalije je medem, takZe budou sladké.

Pomahala mu s michanim, Sawyer ji ukazal, jak se pfipra-
vuji palacinky, a nechal ji, aby si jednu vyzkousela sama. V tu
chvili se objevila Sasha.

,,Dobré nacasovani. VSichni vstavaji. BoZe, tady to ale voni.*

,.D€lam palacinku.*

,,Prima.” Sasha pfistoupila k Annice, objala ji kolem pasu
a chvili pfihliZela. ,,A jde ti to moc dobie.” Sdhla po Salcich.
»Mam prostiit?*
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,.Prostrit! Zapomnéla jsem na kvétiny. Potfebujeme talife,
sklenice, ubrousky a...*

,,Ja vezmu talife,* nabidla se Sasha.

Annika pfikyvla, kousla se do spodniho rtu a opatrné pre-
nesla palacinku na talif. ,,Ud¢lala jsem to spravné?*

,,Vypada dokonale,* ujistil ji Sawyer.

,,Dojdu pro kvétiny.*

Vybéhla z kuchyné a Sasha se optela zady o linku. ,,S Anni-
kou neni prostirani nikdy nudné.*

,.MoZna bys ji mohla vysvétlit, Ze by se neméla koupat naha,
pfinejmenSim za dne.*

,,Ona se koupala nah4a?*

,,Pokud nepocitas ocas.

Jejda.”

.Nemyslim, Zze by to né¢emu uskodilo, a jenom se na chvili
zapomnéla. Myslim, Ze pochopila, co jsem ji fikal, ale mozn4,
chapes, by to s ni méla probrat jind Zena. Na Korfu chodila
kazdé rano dolu na plaz, aby si zaplavala a potopila se v rdmci
néjakého... asi by se dalo fict ritudlu. Ale tady...*

,,OVEfim si, Ze to chipe. Potfebujes s né¢im pomoct?*

,.Ne, mam to pod kontrolou.*

,Kafe, kafe, kafe,” zahucela Riley, kterd se pravé pripota-
cela. Nalila si ho do hrnku, nasala vlni a napila se. ,,Pani!*
vydechla. ,,To ma grady.*

»Vyrostou ti po ném chlupy na prsou,” pfikyvl Sawyer.
» Vlastné pockej, tobé k tomu staci tplnék.*

Srandisto. Popadla Annicinu palacinku, nacpala si ji do
pusy a zamumlala: ,,Dobra.*

,,Dej mi patnict minut a budou lepsi neZ dobré.*

Sasha odnesla ven talife, vratila se pro sklenice a zdrZela se
na polibek s Branem, ktery taky pravé pfiSel. Nez se znovu
dostala ven, Annika uz byla v pilné praci.

Rozmistila talite do ptlkruhu kolem vézi¢ky z prazdnych
kvétinach. Z vrchniho pretékaly zafivé barevné ubrousky
poskladané do vlnek a u tGpati véZe byly naaranZované kvétiny
s listy, nékolik péknych kaminkl vytvatelo tarku.
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,,Duhovy vodopad,* odhadla Sasha.

,»Ano! A jeho voda zavlazuje zahradku. Ty kvéty jsou vodni
kvétiny, takZe mtize§ plavat pfimo mezi nimi.*

,,1o je pfijemné pomysleni.*

,Je to Stastné misto. Nedostane se tam nic temného. Mys-
lim, Ze by mélo existovat néjaké misto, kam se nedostane
tma.* Sklopila o¢i k naramkiim na svych zapéstich — kouzel-
nym naramkdm, které pro ni vytvofil Bran. ,,Misto, kde nikdo
nemusi bojovat.*

.My tu temnotu odrazime, Anniko. MoZn4 to je vSechno, co
zvladneme, ale i to je dileZité.*

»Ano, je. I pratelé jsou dileziti. A my si ted jako pratelé
ddme péknou snidani v prvni den naSeho patrdni po Vodni
hvézde.

S duhovym vodopadem.

U jidla probirali praktické zaleZitosti. To, jak prozkoumaji
okolni sous a mote. Jak si rozdé€li doméci prace.

»Tady nejsme na tak odlehlém misté,” fekl Bran. ,,Hodila
by se nam néjaka kryci historka. Jsme ptatelé na dovolené?*

,U mé fikejte, Ze jsem na pracovni dovolené.“ Riley si
nabrala vejce. ,,VZdycky se vyplati drZet se co nejvic pravdy.
Jsem archeoloZka, pracuju na ¢lanku, provadim vyzkumy. Tim
se vysvétli otazky, které tieba budu klast. Italsky umim lip nez
fecky, takZe miZu mluvit s mistiiaky. Jesté nékdo?*

1o parlo italiano molto bene.* Doyle zakrojil do paladinky.

Riley povytahla obodi. ,,VazZn&?*

,,»91. M€l jsem dost Casu na to, abych se ucil cizi fe¢i.*

,.To se bude hodit, jestli budeme potiebovat dalsiho tlumoc-
nika. Obvoldm par zndmych a zatahdm za pér nitek. Budeme
potiebovat lod' a potapécskou vybavu.*

,»S>hanéni nechame na tobé&,* ekl ji Sawyer. ,,Jsi v tom dobra.*

,,Je to jedna z mych silnych stranek.*

,.Neskodilo by mit k dispozici auto nebo dodavku,* ozval se
Bran. ,,Mo0Zna budeme potiebovat odjet nékam dal.*



